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Thank you for purchasing this Panasonic product.
Before operating this unit, please read these instructions completely and save them for future use.
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nanoe™ is a trademark of Panasonic Corporation.
A nanoe™ is a nano-sized ion particle coated with water particles.
English

Safety precautions

WARNING
►Regarding
►
the plug and cord

To reduce the risk of injury, loss of life, electric shock, fire, and
damage to property, always observe the following safety
precautions.

Explanation of symbols
The following symbols are used to classify and describe the
level of hazard, injury, and property damage caused when the
denotation is disregarded and improper use is performed.

WARNING

Denotes a potential
hazard that could result
in serious injury or death.

CAUTION

Denotes a hazard that
could result in minor
injury or property
damage.

The following symbols are used to classify and describe the
type of instructions to be observed.
This symbol is used to alert users to a specific
operating procedure that must not be performed.

Do not use with the cord bundled.
- Doing so may cause fire or electric shock.
Do not damage the cord or pulg.
••Do not deface, modify, forcefully bend or pull the
cord or plug. Also, do not place anything heavy
on, twist or pinch the cord.
- Doing so may cause electric shock, burn or fire due to
a short circuit.
Do not use when the plug or cord is damaged or hot.
Never use the appliance if the plug fits loosely in a
household outlet.
- Doing so may cause burn, electric shock, or fire due to
a short circuit.
Do not connect or disconnect the plug to a
household outlet with a wet hand.
- Doing so may cause electric shock or injury.
Do not wrap the cord around the main body when
storing.
- Doing so may cause the wire in the cord to break with
the load, and may cause electric shock or fire due to a
short circuit.

This symbol is used to alert users to a specific
operating procedure that must be followed in order to
operate the unit safely.
Some parts of the safety precaution illustrations differ from the
actual product.
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Do not store or use the cord in a twisted state.
- Doing so may cause the wire in the cord to break with the
load, leading to electric shock or fire due to a short circuit.

Disconnect the plug by holding onto it instead of
pulling on the cord.
- Failure to do so may cause the wire in the cord to
break, and may cause burn, electric shock, or fire due
to a short circuit.
Always turn the power switch [OFF] and disconnect
the plug from the household outlet after use.
- Failure to do so may cause fire or burn.
Fully insert the plug.
Do not use with an extension cord. Use only in
regions supplying AC 100-120 V or 220-240 V power.
- Failure to do so may cause fire or electric shock.
Do not use household outlets or wiring devices in
excess of their rating.
- Exceeding ratings such as using overloaded sockets
may cause fire due to heat.
►In
► case of an abnormality or malfunction
Immediately stop using and remove the plug if there
is an abnormality or malfunction.
- Failure to do so may cause fire, electric shock, or injury.
<Abnormality or malfunction cases>
••Air is not emitted
••Unit stops sporadically
••Interior becomes red hot and smoke is emitted
- Immediately request inspection or repair at an
authorized service center.

►Maintenance
►
When you see sparks around the air outlet while
using the hot air setting, stop use and remove the
lint on the air outlet and air inlet.
- Failure to do so may cause burn or fire.

English

WARNING

Regularly clean the plug to prevent dust from
accumulating.
- Failure to do so may cause fire due to insulation failure
caused by humidity.
Disconnect the plug and wipe with a dry cloth.
►Regarding
►
the main body
Do not block, or insert hair pins or other foreign
objects into the air inlet, air outlet, or nanoe™
outlet.
- Doing so may cause fire, electric shock, or burn.
Do not leave the area with the power switch left on.
- Doing so may cause fire.
Do not use in proximity of flammable materials
(such as alcohol, benzine, thinner, spray, hair care
product, nail polish remover).
- Doing so may cause an explosion or fire.
Never modify, disassemble, or repair.
- Doing so may cause ignition or injury due to abnormal
operation.
Contact an authorized service center for repair.
Do not store the appliance in a bathroom or location
with high humidity. Also, do not place in a location
where water may spill (such as top of a vanity).
- Doing so may cause electric shock or fire.
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English

WARNING
Do not use the appliance with a wet hand.
- Doing so may cause electric shock or fire due to a
short circuit.
Do not keep within the reach of children.
Do not let them use the appliance.
- Doing so may cause burn, electric shock, or injury.
Do not immerse the appliance in water.
Do not use the appliance near water.
Do not use the appliance near bathtubs, showers,
basins or other vessels containing water.
- Doing so may cause electric shock or fire.

This symbol with prohibition sign in red on the
appliance means “Do not use this appliance near
water”.
Do not use a 220-240 V power supply with the
voltage selector switch still set at [100-120 V].
- Doing so may cause fire or burn.
When the appliance is used in a bathroom, unplug it
after use since the proximity of water presents a
hazard even when the appliance is switched off.
- Failure to do so may cause an accident or injury.
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For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.
- Failure to do so may cause an accident or injury.
This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced phsical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.
- Failure to do so may cause an accident or injury.
If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent, or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
- Failure to do so may cause an accident or injury.

CAUTION
►To
► protect your hair
Do not curl too much hair around the attachment.
- Doing so may cause burn or singed hair.

Do not wrap bundles of hair around the barrel more
than 1.5 times, and do not curl up to your roots. Do
not curl and uncurl hair diagonally as shown in the
diagram. Do not tangle hair other than the hair
bundle in the brush. Do not curl large bundles of
hair all at once.
- Doing so may cause hair to become tangled resulting
in damage, or burn.

Do not look into the air outlet while in use.
- The hair styler blows air with dust, etc. possibly
resulting in injury.

English

CAUTION

Do not use on infants.
- Doing so may cause burn.
Do not touch the shaded
areas when in use or right
after use since they will
be hot.
- Doing so may cause burn.

Do not apply hair spray directly to the appliance
(including the attachment) during use.
- Doing so may cause fire, electric shock, or burn.
Do not use with the air inlet damaged.
- Doing so may cause the hair to become tangled in the
air inlet, resulting in damage to the hair.
Be careful not to allow hair to get sucked into the
inlet during use.
- Failure to do so may cause the hair to become tangled
in the air inlet, resulting in damage to the hair.
►Note
►
the following precautions
Do not drop or subject to shock.
- Doing so may cause electric shock or ignition.

►Notes
►
••This hair styler is equipped with an automatic overheating
protective device. If the hair styler overheats, it will switch to
cool air mode. Switch off the hair styler and unplug it from
the household outlet. Allow it to cool down for a few minutes
before using it again. Check that no fluff, hair etc. is in the air
inlets and outlets before switching it on again.
••This appliance can be used in areas with a power supply
voltage of 100‑120 V as well as 220‑240 V.
••Check the voltage rating and shape of the household outlet
before use.

Do not use the appliance for any purpose other
than the care of your own hair.
(Do not use on pets, or to dry clothing, shoes, etc.)
- Doing so may cause fire or burn.
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Parts identification

Fixing the attachment

English

M

L

A
K

B

J

C
D

N

I
E

Turn the power switch OFF when attaching and removing
attachments.
Mounting the attachment
Align the attachment with the hair styler
as shown. Ensure that the groove of the
attachment and the hook of the body are
aligned with each other. Insert the hair
styler in the attachment until it clicks.
Removing the attachment
Press the attachment release button and pull out the attachment
to remove it.

About dual voltage switch

H

G
A Air outlet
B Attachment release
button
C Cool Shot switch
D Power switch
: Dry mode
: Set mode
: Off
E Dual voltage switch
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The dual voltage switch is set to
[220-240 V] at the time of shipping.

F
F Plug
(The shape of the plug
differs depending on the
area.)
G Cord
H Air inlet (filter)
I Ion charge panel
J nanoe™ lamp
K nanoe™ outlet
L Wide Blow brush
M Roller brush
N Salon Blow brush

[For regions with 100-120 V]
Do not use a power supply voltage of 220240 V with the dual voltage switch set to
[100-120 V].
A malfunction may result. The heater will
overheat and the safeguard will be triggered to stop hot air flow.
Be sure to turn the power switch OFF.
[For regions with 220-240 V]
If a power supply voltage of 100-120 V is
used with the dual voltage switch set to
[220-240 V], the airflow will not be sufficient
for drying or setting.

What is nanoe™
nanoe™ is generated by collecting the available moisture in
the air, so depending on the usage environment, nanoe™ may
not be generated. In environments of low temperature and low
humidity, moisture in the air becomes difficult to collect. When
this occurs, negative ions are generated.
nanoe™ is ion wrapped in water that are invisible to the
human eye.

How nanoe™ works
Generally hair has properties which make it easy to become
positively charged with electricity. These properties attract
strongly negatively charged nanoe™ which penetrates the hair
with moisture. Furthermore, they make the hair slightly acidic,
tighten cuticles and keep your hair strong, elastic and healthy.

Ion charge

►Note
►
••Results of nanoe™ on hair vary according to the individual,
and the following people may find it hard to experience an
effect.
--People with curly hair
--People with strong wavy hair
--People with smooth hair that
can be easily set
--People who have had a
straightening perm within 3 to
4 months
--People with short hair

Curly hair

English

About nanoe™

Wavy hair

Cool Shot switch
Switches to cool air while pressed
down.
Push and slide to lock in place for
continuous cool air.
After setting your hair with hot air, use
cool air to hold it in place.

Hair is negatively charged when
nanoe™ is continuously applied.
Negatively charged hair repulses
nanoe™, making it hard for nanoe™ to
be applied to the hair.
When this occurs, simply by holding
the ion charge panel together with the
handle, the negative charge
accumulated on hair is released.
By doing this, nanoe™ can continue to
penetrate the hair, supplying moisture and moisturizing the
hair thoroughly right up to the tip.
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How to use the hair styler
English

••Wipe excess moisture in the hair with a towel.
••Untangle hair with a brush or comb with your fingers.
••Attach an attachment, and insert the plug into an household
outlet.
••If you have long or full hair, it may take some time to dry so
we recommend drying the hair with a dryer.

1

2

Before using the hair styler,
check the voltage rating and
shape of the household outlet.
Then set the dual voltage
switch in accordance with the voltage of your
region.

••Use a key head, etc. to turn the dual voltage switch until
it locks into place.

Confirm that the power switch is at position
“ ”. Then plug into a household outlet and turn
on the power switch.

3 Blow the hair.
the power switch OFF, and remove the
4 Turn
plug from the household outlet.

••After the hair styler has cooled sufficiently, store in a
location with low humidity.
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Tips for best straightening results

1
2

Use a brush to detangle the hair.
Separate and secure the hair into
the sections shown in the
illustration.
••If you have thick hair, separating the
hair into smaller sections will make
styling easier.

3

B D
A

C

Start styling from the back of the head going
from a to b [then c to d].

Wide Blow Brush
►For
►
straight hair

1

►For
►
straight hair

1

Hold a bundle of hair with
salon blow brush.

2

Slide to the end of your hair.

1

Hold a bundle of hair with salon
blow brush.

2

Slide to the end of your hair.

3

Press down the clamp lever to release your hair.

Hold the brush with your hand
and move the hair styler
downwards from the roots to the
ends of your hair.

►To
► curl the ends

1

Salon Blow Brush

Hold the brush with your hand while moving the
hair styler slightly downward and rotating it in the
direction of the desired curl.
••For inner curls: Rotate the brush toward
you.
••For outer curls: Rotate the brush away from
you.

English

How to use the attachments

••Hold approximately 5 cm-wide
bundle of hair.
••Clamp the bundle with salon blow
brush. Make sure clamp lever is on
the outside.

••Slowly slide the brush to the end of your hair.
••If it is difficult to move the brush, put less hair in the bundle.
►For
►
inward curls

••Hold approximately 5 cm-wide
bundle of hair.
••Clamp the bundle at approximately
10 cm from the hair ends with salon
blow brush. Make sure clamp lever is
on the outside.
••Slowly slide the brush to the end of
your hair, and curl inward.
••Rotate the brush a maximum of 1.5
times.
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Roller Brush
English

►For
►
large curls
Rotate the brush to curl the hair
approximately 1.5 times around the
brush.

►For
►
increasing volume
Gently grab the hair at the roots, and
rotate the brush to lift the hair up
while applying tension.

►Styling
►
your bangs
For inward bangs
Pull your bangs forward and curl them
inward from the end.

For side-swept bangs
Hold the brush vertically and rotate it on
your bangs outward from the end 1.5
times.
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►To
► prevent the tangling of hair
When curling
Take only a small amount of hair and roll at
a right angle (90˚) 1.5 times around the
brush to prevent tangling.

When releasing
Keep the brush as far away as possible
from your head and unroll at the same
angle as your hair.

Maintenance
Always turn the power switch off and disconnect the plug
from the household outlet. (Except when performing
maintenance on the air outlet)

Maintaining the main body
Clean the hair styler when the hair styler
gets dirty.
Clean the housing only with a soft cloth
slightly dampened with tap water or soapy
tap water.
alcohol

Remove dust and hair using a commercially available brush,
and clean with a hair styling product.
►Notes
►
••As a precaution, allow the hair styler to cool before
removing attachments.
••After cleaning, allow the hair styler to dry sufficiently before
use.

polish
remover

►Notes
►
••Do not use substances such as alcohol, nail polish remover
or detergent (hand soap).
Doing so may result in malfunction, cracks or discoloration.
••Do not leave the appliance with hairdressing products or
cosmetics on it.
Doing so will cause deterioration of the plastic, leading to
discoloration or cracks.
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English

Maintaining the attachments

Maintaining the air inlet

Maintaining the air outlet

English

Do this regularly, at least once a month.

Do this about once a month or over.
1. Plug into the household outlet.
2. Press down on the Cool Shot switch
and slide it to [ ].
3. Select [ ] or [ ] with the power
switch.
While scraping dust and hair
jammed in the mesh with a tooth
brush, blow them away with air.

Air inlet
1. Rotate the air inlet (filter)
counterclockwise and pull it out to the
cord.

1

2

2. Remove any dust or hair using a
standard toothbrush or vacuum
cleaner.

3. Insert the filter to the air inlet and
rotate clockwise to reattach it.

►Notes
►
••When performing maintenance, do not block the air inlet with
your hand.
••During or after maintenance of the air outlet, dust, etc. may
scatter. Ensure that the hair styler blows no dust, etc. from the
air outlet before using. (Do not look into the air outlet.)

2
1

Maintaining the nanoe™ outlet
At least once a month
In order to maintain the generation amount of nanoe™.
1. Prepare a commercially available
new cotton swab.
2. Gently insert the swab in the
nanoe™ outlet until it stops (about
10 mm), and then turn the cotton
swab 2-3 times carefully.
►Note
►
••It is easier to clean the nanoe™
outlet with a narrow cotton swab (for
example, one intended for babies).
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Gently rub the tip of
the needle portion

nanoe™ outlet

Troubleshooting
Possible cause
Lint has accumulated on the air inlet or air outlet.

Action

English

Problem
When using the hair styler, it turns
off or sparks are seen.
(These sparks are caused by the
thermostat switch, the protective
device, and this is not dangerous.)

Remove accumulated lint.
(See page 14.)

Hair or something is blocking the air inlet.

The hot air is abnormally hot.

Do not block the air inlet.

The plug is abnormally hot.

The connection to the household outlet is loose.

You may notice a characteristic
odor when using this hair styler.

This is caused by the ozone it generates and
is not harmful to the human body.

Use a household outlet that fits securely.

There is an abnormal sound or
vibration.
Air sometimes outputs and
sometimes does not output when
moving the main body.
There is a burning smell.
A portion of the plug or cord is
abnormally hot.
The main body or an attachment is
partially deformed.

If even one of these problems occurs,
stop using the product and contact
the store where you purchased it.

The amount of air is low.
Air is not emitted.
The interior of the air outlet is red.
The main body is abnormally hot.
(turn the power switch OFF and
check the hair styler)
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Problem

Possible cause

Action

English

The temperature of the airflow is
low, and the airflow is weak.

The hair styler is being used with the dual
voltage switch set to [220-240 V] where the
power supply voltage is 100-120 V.

Use with the dual voltage switch set
to [100-120 V].

The noise is abnormally loud, and
the inner part is bright red.

The hair styler is being used with the dual
voltage switch set to [100-120 V] where the
power supply voltage is 220-240 V.

Use with the dual voltage switch set
to [220-240 V].

Abnormality caused by a dirty electrode
(needle portion).

Perform maintenance of the
nanoe™ outlet.
(See page 14.)

Sparks are generated inside the
nanoe™ outlet.
The nanoe™ outlet emits a noise
(crackling noise).

If the problems still cannot be solved, contact the store where you purchased the unit or a service center authorised by Panasonic for repair.

Specifications
Power source
Power consumption
Accessories

100 - 120 V
50‑60 Hz
220 - 240 V
50‑60 Hz
500 - 700 W
600 - 700 W
Wide Blow Brush, Roller Brush, Salon Blow Brush

This product is intended for household use only.
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nanoe™僽Panasonic Corporation涸㉂垦
nanoe™僽⟃宐ⴕ㶩⺫醚涸㣾碜宐ꨆ㶩
繁體中文

㸞갭濼

Źꡠ倴䳄걧ㄤꨶ彂箁

捀꣮⡜괐ꦖ鼚⯝「⫊娦❗鍸ꨶ抡担ㄤ頿欴䴦㣟锞
䗳黾㸛⟃♴㸞갭濼

痘贫铞僈
⟃♴痘贫欽倴捀⽭ꦖ「⫊⿻頿欴䴦㣟玑䏞⸈⟃⼦ⴕㄤ䲾鶤
蕰䙐鋕鑪痘贫䧴♶殹乽⡲㽠〳腋㼬荞䨾鶤涸⽭ꦖ

ࡻ
᎙ሃ

陪デ

邍爚〳腋㼬荞ꅾ⫊䧴娦❗涸悴㖈⽭ꦖ

邍爚〳腋㼬荞鰋⫊䧴頿欴䴦㣟涸⽭ꦖ

⟃♴痘贫欽倴⼦ⴕ⿻䲾鶤銴殆䠑涸䭸爚겳㘗

锞⺡⢪欽竡竁涸ꨶ彂箁
や〳腋㼬荞抡担䧴鍸ꨶ
锞⺡䴦㡏ꨶ彂箁䧴䳄걧
 锞⺡䴦㡏佖酤欽⸂䔪刼䧴䬘䪑ꨶ彂箁䧴䳄걧〥㢫
锞⺡㖈ꨶ彂箁♳佞縨ꅾ暟䪌刼䧴亡㠺ꨶ彂箁
や〳腋㔔瀊騟㼬荞鍸ꨶ拃⫊䧴抡担
锞⺡⢪欽䴦㡏䧴麕攨涸䳄걧䧴ꨶ彂箁㥶卓䳄걧䳄Ⰵ㹻欽
䳄䏠剤논⹛涸植韍ⴗ⺡⢪欽劥欴ㅷ
や〳腋㔔瀊騟㼬荞拃⫊鍸ꨶ䧴抡担
锞⺡欽憈䩛㼟䳄걧䳄♳㹻欽䳄䏠䧴䬫ꤑ
や〳腋㼬荞鍸ꨶ䧴⫊㹳
㶸佞儘锞⺡㼟ꨶ彂箁糼粕㖈劥堥♳
や〳腋㼬荞ꨶ彂箁⚥涸ꨶ箁㔔頾蚛罜倬鄭䒸饱瀊騟
罜鸤䧭鍸ꨶ䧴抡担

姽痘贫欽倴䲿ꄁ⢪欽罏穪♶腋㛂遤涸暶㹁乽⡲玑䎸
姽痘贫欽倴䲿ꄁ⢪欽罏㸞乽⡲劥堥갭黾㸛涸暶㹁乽⡲
玑䎸
㸞岤䠑✲갪㕬爚涸厥❉鿈ⴕ莅㻜ꥹ欴ㅷ♶ず
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锞⺡㖈ꨶ彂箁䪌刼朜䢀♴㶸佞䧴⢪欽劥欴ㅷ
や〳腋剚鸤䧭ꨶ彂箁Ⰹ涸ꨶ箁㔔頾蚛罜倬鄭㼬荞㔔瀊
騟罜鍸ꨶ䧴䒸饱抡担

䬫ꤑ䳄걧儘锞䳣⡞䳄걧罜♶銴䬘䪑ꨶ彂箁
や〳腋㼬荞ꨶ彂箁Ⰹ涸ꨶ箁倬鄭䒸饱瀊騟罜鸤䧭
拃⫊鍸ꨶ䧴抡担
⢪欽䖕锞䗳㼟ꨶ彂ꡠ縨倴 [OFF] 涸⡙縨⚛䖰㹻
欽䳄䏠♳䬫ꤑ䳄걧
や〳腋㼬荞抡担䧴拃⫊
锞⢪欽栬用涸㹻欽䳄䏠锞⺡䵩ꂂ䒂Ꟁꨶ彂箁⢪欽
锞㼟䳄걧㸤䳄Ⰵ
锞䗳焷⥃㖈痘ざ劥欴ㅷ♳䭸㹁涸겙㹁ꨶ㠺涸ꨶ彂♳乽
⡲劥欴ㅷ
や〳腋㼬荞抡担䧴鍸ꨶ
锞⺡⢪欽馄ⴀⰦ겙㹁⧩涸㹻欽䳄䏠䧴ꂂ箁酤縨
馄麕겙㹁⧩⢿㥶⢪欽麕鯺涸䳄䏠〳腋剚㔔涮攨罜鸤
䧭抡担
Ź㥶剤殯䌢䧴佦ꥻ
㥶剤殯䌢䧴佦ꥻ锞用⽰⨢姺⢪欽⚛䬫ꤑ䳄걧
や〳腋㼬荞抡担鍸ꨶ䧴「⫊
殯䌢䧴佦ꥻ涸朜屣
 搂岁鷑괐
 劥欴ㅷ⩑晋⨢姺麌⡲
 Ⰹ鿈隶䖤拃攨ⱎ摳
锞用⽰㼟欴ㅷ䌟䖃Panasonic湬㿂剪畀⟃銴宠增叆
䧴笞⥜

Ź⥃귢
⢪欽攨괐鸤㘗儘㥶卓㖈ⴀ괐〡ヰ㕠溏ⵌ抡蔅锞⨢姺
⢪欽⚛獵ꤑⴀ괐〡ㄤⰅ괐〡♳涸披㞔
や〳腋㼬荞拃⫊䧴抡担

繁體中文

陪デ

㹁劍幢悦䳄걧姺披㞔琎翹
や〳腋歋倴惐憈㼬荞穪箔佦ꥻ罜鸤䧭抡担䬫ꤑ䳄걧
欽✝䋒亮䭎
Ź劥欴ㅷ
锞⺡꣖㝱䧴㼟녋㣰瘞殯暟䳄ⰅⵌⰅ괐〡ⴀ괐〡䧴
nanoe™ⴀ괐〡
や〳腋㼬荞抡担鍸ꨶ䧴拃⫊
锞⺡㖈ꨶ彂ꡠ䩧涸䞕屣♴ꨆ鑪⼦㚖
や〳腋㼬荞抡担
锞⺡㖈〳敎䚍暟颶㥶ꂋ礶䳸涮屘獺ꅼⷭ㑑ꪓ
隌녋欴ㅷ䭸歌屘⯕宐꣡鵜⢪欽
や〳腋㼬荞旙挾䧴抡担
锞⺡佖酤䬓⽹䧴⥜椚
や〳腋㔔殯䌢乽⡲罜㼬荞饱抡䧴「⫊
锞耢窄Panasonic湬㿂剪畀鹎遤笞⥜
锞⺡㼟劥欴ㅷ㶸佞㖈嵮㹔䧴憈䏞넞涸㜥䨾〥㢫锞⺡
佞縨㖈〳腋剚悝懈ⵌ宐涸㖒倰⢿㥶峤茁〵♳
や〳腋㼬荞鍸ꨶ䧴抡担
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繁體中文

陪デ
锞⺡欽憈䩛⢪欽劥欴ㅷ
や〳腋剚鸤䧭鍸ꨶ䧴歋倴瀊騟䒸饱抡担
锞⺡㼟欴ㅷ㶸佞倴⯥留䧴䎓留〳鍸䷬涸㖒倰锞⺡雊⯥留
䧴䎓留⢪欽
や〳腋㼬荞拃⫊鍸ꨶ䧴「⫊
锞⺡㼟劥欴ㅷ嵶Ⰵ宐⚥
锞⺡㖈ꬒ鵜宐涸㖒倰⢪欽劥欴ㅷ
锞⺡㖈嵮綿角觍걧茁渝䧴Ⱖ➮渿宐㺂㐼꣡鵜⢪欽劥
欴ㅷ
や〳腋㼬荞鍸ꨶ䧴抡担

捀✫⥃隌䝡涸㸞䒊陾䝡㖈嵮㹔涸⣘ꨶꨶ騟⚥㸞酤♧⦐
겙㹁怪ꨶ⹛⡲ꨶ崩♶馄麕30 mA涸怪ꨶ⥃隌ꡠ (RCD)
锞ぢ㸞酤罏镪鑉䠑鋅
や〳腋㼬荞䠑㢫䧴「⫊
劥ꨶ㐼♶갸劍⣘欰椚䠮濼䗱兰腋⸂竤뀿䧴濼陏♶
駈⛓⢪欽罏⺫わ㷛留⢪欽ꤑꬌ㖈㼩Ⱖ頾剤㸞顑
⟤涸➃㆞⛓湌隌䧴䭸㼬♴㸞⢪欽
㷛留䥰「湌隌⟃焷⥃㷛留♶㏪梖ꨶ㐼
や〳腋㼬荞䠑㢫䧴「⫊
㥶卓劥堥涸ꨶ彂箁䊺竤䴦㡏䗳用⽰⨢姺⢪欽⚛鷑❜
Panasonic湬㿂剪畀㖈姽⥃阮剅Ⰹ铞僈鹎遤刿䳖
や〳腋㼬荞䠑㢫䧴「⫊

岤䠑
劥欴ㅷ♳涸秋蒀犝姺痘贫邍爚չ锞⺡㖈ꬒ鵜宐涸㖒倰⢪欽
劥欴ㅷպ
ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ鏤捀[100-120 V]儘锞⺡㖈220-240 V涸
ꨶ彂ꨶ㠺♴⢪欽劥欴ㅷ
や〳腋㼬荞抡担䧴拃⫊
㖈嵮㹔⚥⢪欽劥欴ㅷ儘锞㖈⢪欽䖕䬫䱈ꨶ彂䳄걧
㔔捀⽰⢪ꡠꟗ劥欴ㅷ㖈宐꣡鵜⛳〳腋剤⽭ꦖ
や〳腋㼬荞䠑㢫䧴「⫊
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Ź⥃隌걧녋
♶銴㖈ꂂ⟝ヰ㕠䰞粕㣖㢵걧녋
や〳腋㼬荞拃⫊䧴敯⫊걧녋

锞⺡㼟걧녋䰞粕㖈䰞唚♳馄麕1.5㕖锞♶銴䰞粕荛녋呏
㥶㕬䨾爚걧녋䰞粕儘锞⺡⟃⫙俷倰䒭䰞粕锞⺡㔐䰞
䧴䰞粕㣐ꆀ걧녋䰞唚♳䊺剤걧녋䰞粕儘锞⺡糼粕Ⱖ
➮걧녋
や〳腋㼬荞걧녋䩧穡䴦⫊䧴拃⫊

锞⺡欽倴㵦⯥
や〳腋㼬荞拃⫊
ꤥ䕧⼦㚖倴⢪欽⚥䧴ⶍ⢪欽
䖕䖎敾锞⺡鍸䷬
や〳腋㼬荞拃⫊

繁體中文

岤䠑

⢪欽劥欴ㅷ儘锞⺡㖈劥넓莅ꂂ⟝♳㑑扵녋芣㑑ꪓ䧴〳
敎䚍繡녋欴ㅷ
や〳腋㼬荞抡担鍸ꨶ䧴拃⫊
锞⺡㖈Ⰵ괐〡䴦㡏涸䞕屣♴⢪欽
や〳腋㼬荞걧녋糼粕Ⰵ괐〡䴦⫊걧녋
⢪欽儘锞岤䠑♶銴雊걧녋ⰅⰅ괐〡
や〳腋㼬荞걧녋糼粕Ⰵ괐〡䴦⫊걧녋
Ź锞岤䠑⟃♴갸䲃倷
锞⺡㖈Ⰵ괐〡䴦㡏涸䞕屣♴⢪欽
や〳腋㼬荞걧녋糼粕Ⰵ괐〡䴦⫊걧녋

Ź铞僈
侮녋㐼ꂂ⪔荈⹛麕攨⥃隌酤縨㥶卓侮녋㐼麕攨剚ⴗ䳖ⵌⲈ
괐垸䒭锞ꡠꟗ劥欴ㅷ⚛䖰㹻欽䳄䏠⚥䬫ꤑⲈ⽿䎙ⴕꗻ䖕
ⱄ⢪欽ⱄ妄㉬锞增叆Ⰵ괐〡ㄤⴀ괐〡尝剤披㞔걧녋
瘞
劥欴ㅷ〳欽倴ꨶ彂ꨶ㠺捀 100 - 120 V ⟃⿻ 220 - 240 V 涸
㖒⼦
⢪欽锞增叆㹻欽䳄䏠涸겙㹁ꨶ㠺⿻䳄䏠㶰䕎朜

ꤑ✫隌녋⛓㢫锞⺡㼟劥欴ㅷ欽倴Ⱖ➮湡涸
锞⺡㖈㼀暟♳⢪欽䧴オ✝邆剪ꭑ㶩瘞
や〳腋㼬荞抡担䧴拃⫊
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㔿㹁ꂂ⟝

鿈⟝铞僈
繁體中文





A











酤⽹ꂂ⟝儘锞ꡠꟗꨶ彂ꡠ
㸞酤ꂂ⟝
㥶㕬䨾爚㼩뢶ꂂ⟝莅侮녋㐼焷⥃ꂂ⟝
涸⳾坵㼩뢶劥넓涸⽓囔㼟ꂂ⟝䳄Ⰵ侮녋
㐼湬ⵌ涮ⴀ⽓㐬耫
⽹♴ꂂ⟝
䭾♴ꂂ⟝䬓⽹䭾ꈈ䬘ⴀꂂ⟝⟃㼟Ⱖ⽹♴

ꡠ倴ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ



ⴀ䑖儘ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ鏤㹁捀
[220-240 V]




A ⴀ괐〡
B ꂂ⟝䬓⽹䭾ꈈ
C 2wayⲈ괐꒳
D ꨶ彂ꡠ
オ✝䓽괐
鸤㘗䓳괐
ꡠ
E ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ
F 䳄걧
䳄걧涸䕎朜㔔㖒⼦罜殯
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G ꨶ彂箁
H Ⰵ괐〡麕懏㐼
I ꬆꨶ䫈ⵖ匢
J nanoe™ 䭸爚敚
K nanoe™ ⴀ괐〡
L 㻃䌴갫녋唚
M 鞮渠䰞녋唚
N 尪륌鸤㘗唚

⢪欽 100-120 V 涸㖒⼦
㖈ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ鏤㹁捀 [100-120 V] 涸䞕屣
♴锞⺡⢪欽 220-240 V 涸ꨶ彂ꨶ㠺
〳腋剚㼬荞佦ꥻ⸈攨㐼㼟剚麕攨⚛鍸涮㸞
酤縨㼬荞鯱Ⲉ瑠孵崩⹛
⢪欽 220-240 V 涸㖒⼦
㥶卓㖈ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ鏤㹁捀 [220-240 V] 涸
䞕屣♴⢪欽 100-120 V 涸ꨶ彂ꨶ㠺孵崩㼟
剚♶駈⟃オ✝䧴鸤㘗

➊랃僽 nanoe™
nanoe™涸欴欰彂荈倴瑠孵⚥涸宐ⴕ㔔姽鋕⢪欽儘䨾贖涸
橇㞯罜㹁♶♧㹁剚欴欰nanoe™㖈⡜影ㄤ⡜憈涸橇㞯ꨈ
⟃䖰瑠孵⚥佐꧌宐ⴕ涮欰姽植韍儘剚欴欰頾ꨆ㶩
nanoe™僽⺫醚㖈宐⚥涸ꨆ㶩➃滚搂岁溏鋅

Ź鏽
nanoe™ 䥰欽倴걧녋♳涸佪卓㔔➃罜殯⟃♴⢪欽罏〳腋剚
錏䖤ꨈ⟃䠮「鸏珏佪卓
乩剤㼭䰞鸤㘗罏
乩剤㣐䰞鸤㘗罏
乩剤㺂僒鸤㘗涸䎂갫걧녋罏
3 荛 4 ⦐剢Ⰹ剎㼟걧녋敾湬罏
瀊녋罏

㼭䰞

㣐䰞

繁體中文

ꡠ倴 nanoe™

nanoe™ 㥶⡦欴欰⡲欽
鸒䌢걧녋Ⱘ剤㺂僒䌟姻ꨶ涸暶䚍鸏❉暶䚍䓽捙䒸わ宐ⴕ涸䌟
頾ꨶnanoe™忶鷴걧녋罜⚂⢪걧녋ツ䓳ꃒ䚍筝篊걧淼⢪걧
녋䓽ꯅ剤䔞䚍⥃䭰⨴䐁

ꬆꨶ䫈ⵖ匢
䭰糵⢪欽nanoe™儘걧녋㼟䌟頾ꨶ
蚛頾ꨶ蚛걧녋莅nanoe™湱✽䱖倊
⢪nanoe™ꨈ⟃鹎Ⰵ걧녋
涮欰姽䞕屣儘〫銴㼟ꬆꨶ䫈ⵖ匢莅
䪾䩛♧饱䳣筝걧녋♳䨾稡琎涸頾ꨶ
蚛㽠剚鄄ꅼ佞
㔔姽nanoe™腋䭰糵忶Ⰵ걧녋捀걧
녋酢⯏宐ⴕ⢪걧녋䖤⟃䗣䏁徱情
罜⚂湬麨녋㽵

2wayⲈ괐꒳
䭾♴儘剚澖ⴗ䳖捀Ⲉ괐
䭾♴䖕⚛ぢ♳徿荛ꓳ㹁〳隶䳖捀
䭰糵䚍涸Ⲉ괐
⢪欽攨괐鸤㘗걧녋䖕〳⢪欽Ⲉ괐
㹁㘗
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⢪欽侮녋㐼涸倰岁
繁體中文

欽嬁䋌亮✝걧녋♳㢵긅涸宐ⴕ
欽唚㶩䧴䩛䭸唚椚걧녋
⸈♳ꂂ⟝㼟䳄걧䳄Ⰵ㹻欽䳄䏠
㥶卓䝡涸걧녋Ꟁ䧴녋ꆀ㢵〳腋蔅럊儘オ✝䒊陾㖈⢪欽
⯓⢪欽オ괐堥オ✝걧녋

1

⢪欽侮녋㐼锞增叆㹻欽䳄
䏠涸겙㹁ꨶ㠺ㄤ䳄䏠㶰䕎朜
⣜撑䝡䨾㖈㖒⼦涸ꨶ㠺鏤㹁ꨶ
㠺ⴗ䳖ꡠ
 欽ꚤ⻑걧瘞鱲⹛ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ湬ⵌⰦꓳ㹁㽠⡙

2
3
4
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焷钢ꨶ彂ꡠ㖈⡙縨չ պ搭䖕䳄Ⰵ㹻欽䳄䏠
䩧ꨶ彂ꡠ
鸤㘗걧녋
ꡠꟗꨶ彂ꡠ䖰㹻欽䳄䏠♳䬫ꤑ䳄걧
 侮녋㐼⯏ⴕⲈ⽿䖕锞㶸佞㖈憈䏞⡜涸㜥䨾

剓⢕鸤㘗佪卓涸猽鏒

1 欽唚㶩唚椚걧녋
2 㼟걧녋ⴕ䧭䎙媯㔿㹁㥶㕬䨾爚
 㥶卓䝡涸걧녋鯱⾩〳⟃㼟걧녋ⴕꆀ
ⴕ䧭刿㢵媯剚刿㺂僒鸤㘗

3

B D
A

C

䖰걧鿈䖕倰㨥⨞鸤㘗䖰ⵌΎ[搭䖕䖰Ώⵌΐ]

㻃䌴갫녋唚
Ź湬녋

1

Ź湬녋

1

欽尪륌鸤㘗唚㣰⡞녋勲

2

䢩鸠獵⹛ぢ♴荛녋㽵

♧䩛鰋鍸걧녋♧䩛⢪欽侮녋㐼
䖰녋呏贖䢩鸠ぢ♴オ侮湬荛녋㽵

Ź녋㽵Ⰹ䰞/㢫䰞

1

尪륌鸤㘗唚

♧䩛鰋鍸걧녋♧䩛⢪欽侮녋㐼䗏䌴ぢ♴オ侮
劊䨾䰞刼涸倰ぢ鱲⹛
 ぢⰉ䰞녋劊荈䊹涸倰ぢ鱲⹛唚㶩
 ぢ㢫䰞녋堥魨ぢ㢫鱲⹛唚㶩

 㣰⡞秉 5 Ⱇⴕ㻫涸녋勲
 欽尪륌鸤㘗唚㣰筝녋勲
焷⥃㔿㹁㣰⡙倴㢫⩎

繁體中文

⢪欽ꂂ⟝涸倰岁

 雊唚㶩䢩䢩徿荛녋㽵
 㥶卓䖎ꨈ獵⹛唚㶩〳⟃幾㼱녋勲⚥涸녋ꆀ

ŹⰉ䰞

1

欽尪륌鸤㘗唚㣰⡞녋勲

2

䢩鸠獵⹛ぢ♴荛녋㽵

3

䩧㔿㹁㣰《ⴀ걧녋

 㣰⡞秉 5 Ⱇⴕ㻫涸녋勲
 欽尪륌鸤㘗唚㼟녋勲㣰㖈녋㽵秉 10
Ⱇⴕ贖焷⥃㔿㹁㣰⡙倴㢫⩎

 㼟唚㶩䢩䢩徿荛녋㽵
搭䖕ぢⰉ䰞刼
 剓㢵鱲⹛唚㶩 1.5 㕖
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鞮渠䰞녋唚
繁體中文

Ź㣐䰞
鱲⹛唚㶩⢪걧녋㖈唚㶩ヰ㕠䰞刼秉
1.5 㕖

Ź㟞⸈觍논䠮
鰋鰋䲿饱녋㽵鱲⹛唚㶩涸ず儘㼟걧
녋ぢ♳䰞

Ź懳嵳鸤㘗
懳嵳Ⰹ䔪
㼟懳嵳ぢ䬘䖰녋㽵ぢⰉ䰞刼

倾ⴕ懳嵳
㘍湬䳣⡞唚㶩䖰녋㽵ぢ㢫鱲⹛ 1.5 㕖
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Ź鼚⯝걧녋糼粕
䰞녋儘
⫦《㼱ꆀ걧녋⟃湬錬 (90) 涸錬䏞㖈녋唚
ヰ㕠怎⹛ 1.5 㕖⟃鼚⯝糼粕

佞儘
⢪唚㶩湈〳腋黇ꨆ걧鿈⟃걧녋湱ず涸錬䏞
㾝

ꂂ⟝⥃귢

锞䗳ꡠꟗꨶ彂ꡠ⚛䖰㹻欽䳄䏠♳䬫ꤑ䳄걧⥃귢ⴀ괐
〡儘ꤑ㢫

⢪欽䋑㈒涸唼蔅問幢ꤑ披㞔ㄤ걧녋㥶卓剤녋㦳ㅷ婫殆锞欽
宐幢峤䱈
Ź鏽
⡲捀갸䲃倷锞⯓Ⲉ⽿侮녋㐼ⱄ䬫♴ꂂ⟝
幢悦侮녋㐼䖕⯏ⴕ✝斖䖕ⱄ⢪欽

劥넓⥃귢
幢悦隶넍涸侮녋㐼
⫦⢪欽属剤荈⢵宐䧴肎涶宐涸鮿䋒幢悦㢫媽

繁體中文

⥃귢

ꂋ礶

⯕宐

Ź鏽
锞⺡⢪欽ꂋ礶䭸歌屘⯕宐䧴幢悦ⷭ峤䩛巊⛓겳涸
暟颶
や〳腋㼬荞佦ꥻ灶鄭䧴隶蒀
锞⺡㖈劥欴ㅷ♳⢪欽녋㦳ㅷ䧴⻋㦳ㅷ
剚㼬荞㝖俲隶颶鸤䧭隶蒀䧴灶鄭
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Ⰵ괐〡⥃귢

ⴀ괐〡⥃귢

㹁劍㛂遤荛㼱嫦剢♧妄

繁體中文

秉嫦剢♧妄䧴♧妄⟃♳
1. 㼟䳄걧䳄Ⰵⵌ㹻欽䳄䏠
2. 䭾♴2wayⲈ괐꒳㼟Ⱖ徿⹛荛 [ ]
3. 㼟ꨶ彂ꡠ鏤㹁㖈 [ ] 䧴 [ ]
欽暆ⵘⵉꤑ⽓㖈笪㶰⚥涸披㞔ㄤ
걧녋ず儘ⵄ欽孵崩オ饥

Ⰵ괐〡
1. 鷠儘ꆚ偒鱲Ⰵ괐〡麕懏㐼㼟Ⱖ䬘ⴀ
荛ꨶ彂箁涸⡙縨

1

2

2. ⢪欽䋑㈒涸暆ⵘ䧴㞔㐼幢ꤑ披㞔䧴걧
녋

3. 㼟麕懏㐼䳄ⰅⰅ괐〡⟃갫儘ꆚ偒鱲ꅾ
倞㸞酤

Ź鏽
⥃귢儘锞⺡欽䩛꣖㝱Ⰵ괐〡
㖈⥃귢ⴀ괐〡劍䧴⛓䖕披㞔瘞〳腋剚굳䳓⢪欽锞焷
⥃侮녋㐼ⴀ괐〡尝剤披㞔瘞オⴀ锞⺡劊衽ⴀ괐〡溏

⥃귢 nanoe™ ⴀ괐〡

2
1

嫦剢荛㼱♧妄
捀✫笞䭰 nanoe™ 涸欴欰ꆀ
1. 彋⪔♧ꦷ倞涸䋑㈒唼蔅問
2. 鰋鰋㼟唼蔅問䳄Ⰵ nanoe™ ⴀ괐〡
湬ⵌ搂岁䳄Ⰵ捀姺秉 10 mm搭
䖕㼭䗱㖒鱲⹛唼蔅問 2 - 3 妄

鰋鰋亮䭎ꆚ걧
鿈ⴕ涸㼺畮

Ź鏽
欽稣唼蔅問⢿㥶㵦⯥欽嫲鯱㺂
僒幢悦 nanoe™ ⴀ괐〡
nanoe™ ⴀ괐〡
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㉏겗
⢪欽侮녋㐼儘荈⹛ꡠꟗ䧴溏ⵌ
抡蔅
抡蔅僽歋䚻影ꡠ涸⥃隌酤縨䨾
鸤䧭涸♶Ⱘ剤⽭ꦖ䚍

〳腋⾲㔔

披㞔琎翹㖈Ⰵ괐〡䧴ⴀ괐〡♳

繁體中文

毠ꨈ䱖鍑
⹛⡲
幢ꤑ琎翹涸披㞔
鋅痧 28갤

걧녋䧴Ⱖ➮匌銯꣖㝱Ⰵ괐〡

攨괐殯䌢넞影

♶銴꣖㝱Ⰵ괐〡

䳄걧殯䌢攨

莅㹻欽䳄䏠涸鸮䱺논⹛

⢪欽姽侮녋㐼儘䝡〳腋剚耂ⵌ♧
珏暶婌孵

鸏僽nanoe™欴欰涸暶婌孵㼩➃넓搂㹳

⢪欽♶剚논膨涸㹻欽䳄䏠

殯䌢耫갉䧴䮸⹛
獵⹛劥넓儘剤儘剤괐剤儘尝괐
剤敯搋涸麥
䳄걧䧴ꨶ彂箁涸♧鿈ⴕ殯䌢涮攨
劥넓䧴ꂂ⟝鿈ⴕ隶䕎
괐ꆀ⡜

㥶卓涮欰⟤⡦♧⦐㉏겗锞⨢姺⢪欽
欴ㅷ⚛耢窄⾲飑顠竤ꌼ㉂䧴Panasonic
湬㿂剪畀

尝剤괐オⴀ
ⴀ괐〡Ⰹ鿈ツ秋蒀
劥넓殯䌢涮攨
ꡠꟗꨶ彂ꡠ⚛增叆侮녋㐼
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㉏겗

〳腋⾲㔔

⹛⡲

繁體中文

孵崩影䏞⡜⚂䓳

㖈ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ鏤㹁捀 [220-240 V] 涸䞕屣♴
⢪欽侮녋㐼罜ꨶ彂ꨶ㠺捀 100-120 V

㼟ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ鏤㹁捀 [100-120 V]
⢪欽

㐿갉殯䌢㣐Ⰹ鿈捀❮秋蒀

侮녋㐼⢪欽涸ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ鏤㹁捀 [100-120 V]
ꨶ彂ꨶ㠺捀 220-240 V

㼟ꨶ㠺ⴗ䳖ꡠ鏤㹁捀 [220-240 V]
⢪欽

ꨶ噲隶넍㼬荞殯䌢ꆚ걧鿈ⴕ

鹎遤nanoe™ⴀ괐〡涸⥃귢
鋅痧 28 갤

nanoe™ ⴀ괐〡Ⰹ鿈欴欰抡蔅
nanoe™ ⴀ괐〡涮ⴀ㐿갉
ⷞ㉿耫

捀㸞饱鋅锞㹁劍增叆⢪欽㢵䎃涸ꨶ㐼欴ㅷ
㥶卓➠搭搂岁鍑对㉏겗锞耢窄⾲飑顠竤ꌼ㉂䧴Panasonic湬㿂剪畀

鋊呔
ꨶ彂
嶋罳ꨶꆀ
ꂂ⟝
劥欴ㅷ⫦⣘㹻欽

委 製 商
台灣松下銷售股份有限公司
1911.1:9911
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100 - 120 V

50-60 Hz

220 - 240 V

500 - 700 W

50-60 Hz

600 - 700 W
㻃䌴갫녋唚鞮渠䰞녋唚尪륌鸤㘗唚

鏤⪔そ珖侮녋㐼㘗贫EH-KN8C
ꣳ欽暟颶⿻Ⱖ⻋㷸痘贫
㋲⯋

ꊌ 寏 ꓸ Ⱉ⭆ꋈ 㢵径耢薆 㢵径✳薆ꄎ
    




㝖芣鿈⟝

մ

մ

մ

մ

մ

մ

ꆄ㿂鿈⟝

ˋ

մ

մ

մ

մ

մ

ꨶ彂箁
ꂂ箁

ˋ

մ

մ

մ

մ

մ

ꨶ騟匢鿈⟝
ꨶ㶩⯋⟝

ˋ

մ

մ

մ

մ

մ

繁體中文

ꣳ欽暟颶そ珖⿻わꆀ邍

⪔罌մ⤚䭸鑪갪ꣳ欽暟颶⛓涰ⴕ嫲わꆀ劢馄ⴀ涰ⴕ嫲
わꆀ㛇彋⧩
⪔罌ˋ⤚䭸鑪갪ꣳ欽暟颶捀䱖ꤑ갪湡
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